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AW SHI Product Assessment 2024

Since 2008, Sentinel Holding Institut GmbH (SHI) has been establishing a unique standard for products that support
healthy indoor air. Experts carry out independent product assessments based on clear and transparent criteria. In
addition, the independent testing company SGS regularly audits the processes and data accuracy.

Criteria Product category Assessment

SHI Product Assessment Outdoor product Not relevant for assessment
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P QNG - Qualitatssiegel
Nachhaltiges Gebdude

The Qualitatssiegel Nachhaltiges Gebaude (Quality Seal for Sustainable Buildings), developed by the German Federal
Ministry for Housing, Urban Development and Building (BMWSB), defines requirements for the ecological, socio-
cultural, and economic quality of buildings. The Sentinel Holding Institut evaluates construction products in accordance
with QNG requirements for certification and awards the QNG ready label. Compliance with the QNG standard is a
prerequisite for eligibility for the KfW funding programme. For certain product groups, the QNG currently has no
specific requirements defined. Although classified as not assessment-relevant, these products remain suitable for
QNG-certified projects.

Criteria Pos. / product group Considered substances QNG assessment
3.1.3 not applicable not applicable QNG ready - Not relevant for
Schadstoffvermeidung in assessment

Baumaterialien
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Al DGNB New Construction 2023

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It

can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings. The 2023
version sets high standards for ecological, economic, socio-cultural, and functional aspects throughout the entire life
cycle of a building.

Criteria No. / Relevant building Considered substances /  Quality level
components / aspects
construction materials /
surfaces
ENV 1.2 Local not applicable Not relevant for
environmental impact, assessment

03.05.2024 (3rd edition)

Criteria No. / Relevant building Considered substances /  Quality level
components / aspects
construction materials /
surfaces
ENV 1.2 Local not applicable Not relevant for
environmental impact, assessment

29.05.2025 (4th edition)
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AW DGNB New Construction 2018

The DGNB System (German Sustainable Building Council) assesses the sustainability of various types of buildings. It
can be applied to both large-scale private and commercial projects as well as smaller residential buildings.

Criteria No. / Relevant building Considered substances /  Quality level
components / aspects
construction materials /
surfaces
ENV 1.2 Local not applicable not applicable Not relevant for
environmental impact assessment
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AN BNB-BN Neubau V2015

The Bewertungssystem Nachhaltiges Bauen (Assessment System for Sustainable Building) is a tool for evaluating
public office and administrative buildings, educational facilities, laboratory buildings, and outdoor areas in Germany.
The BNB was developed by the former Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building and
Nuclear Safety (BMUB) and is now overseen by the Federal Ministry for Housing, Urban Development and Building

(BMWSB).

Criteria Pos. / product type Considered substance group  Quality level

1.1.6 Risiken fur die lokale Not relevant for assessment
Umwelt
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AN BREEAM DE Neubau 2018

BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Methodology) is a UK-based building
assessment system that evaluates the sustainability of new constructions, refurbishments, and conversions.
Developed by the Building Research Establishment (BRE), the system aims to assess and improve the environmental,
economic, and social performance of buildings.

Criteria Product category Considered substances Quality level

Hea 02 Indoor Air Quality Not relevant for assessment
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Product labels

In the construction industry, high-quality materials are crucial for a building's indoor air quality and sustainability. Product
labels and certificates offer guidance to meet these requirements. However, the evaluation criteria of these labels vary, and
it is important to carefully assess them to ensure products align with the specific needs of a construction project.

Products bearing the Sentinel Holding Institute QNG-ready seal are suitable for projects
aiming to achieve the "Qualitatssiegel Nachhaltiges Geb&dude" (Quality Seal for
Sustainable Buildings). QNG-ready products meet the requirements of QNG Appendix
Document 3.1.3, “Avoidance of Harmful Substances in Building Materials.” The KfW loan
program Climate-Friendly New Construction with QNG may allow for additional funding.
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Legal notices

(*) These criteria apply to the construction project as a whole. While individual products can positively contribute
to the overall building score through proper planning, the evaluation is always conducted at the building
level. The information was provided entirely by the manufacturer.

Find our criteria here: https://www.sentinel-
holding.eu/de/Themenwelten/Pr%C3%BCfkriterien%20f%C3%BCr%2oProdukte

The SHI Database is the first and only database for S G S SG§.
construction products whose comprehensive processes Tuv
and data accuracy are regularly verified by the SAAR
independent auditing company SGS-TUV Saar

Publisher

Sentinel Holding Institut GmbH
Botzinger Str. 38

79111 Freiburg im Breisgau
Germany

Tel.: +49 761 590 481-70
info@sentinel-holding.eu
www.sentinel-holding.eu
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

PE720589

Tasnr

. COLOR SERVICE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : MB PE ANTRACITE UV
Produktcode : PE720589

Produkttyp : Feststoff.

Andere : Nicht verfiigbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland

E-Mail-Adresse der : produktsicherheit@color-service.de
verantwortlichen Person
fiir dieses SDB

Nationaler Kontakt

Tosaf Color Service-Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland
Tel: +49-6188-4469-444

1.4 Notrufnummer
Lieferant
Telefonnummer 1 +49-6188-4469-444 (mit Bedienungszeiten)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Eye Dam. 1, H318

Repr. 2, H361

Aquatic Chronic 3, H412

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fur den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Gefahr

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 1/16




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 2: Mogllche Gefahren

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Allgemein
Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

REACH
Zulassungsnummer

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kiriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIil der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: H318 - Verursacht schwere Augenschaden.

H361 - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im
Mutterleib schadigen.
H412 - Schadlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Nicht anwendbar.
: P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P280 - Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz oder
Gehdrschutz tragen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

: P308 + P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche

Hilfe hinzuziehen.

P305 + P351 + P338, P310 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Méoglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

: Nicht anwendbar.
: P501 - Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

: Achtung! Bei der Verwendung kann gefahrlicher lungengangiger Staub entstehen.

Staub nicht einatmen. Auf das Kennzeichnungsetikett wird laut Anhang | der
Verordnung 1272/2008/EG (CLP-Verordnung), Abschnitt 1.3.4, verzichtet.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 2/16




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch

Spezifische T
Konzentrationsgrenzwerte, yp

M-Faktoren und

Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung
Inhaltsstoffs

ATEs
Bis(2,2,6,6-tetramethyl- REACH #: <10 Eye Dam. 1, H318 M [Akut] = 1 [1]
4-piperidyl)sebacat 01-2119537297-32 Repr. 2, H361
EG: 258-207-9 Aquatic Acute 1, H400
CAS: 52829-07-9 Aquatic Chronic 2,
H411

Siehe Abschnitt 16
fiir den vollstédndigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Sitze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Typ
[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Unser Produkt enthalt Titandioxid. Titandioxid; [in Pulverform mit 1 % oder mehr Partikeln mit aerodynamischem
Durchmesser <= 10 Mikron: Carc. 2, H351 (Inhalation) - Verdacht auf Krebsverursachung durch Einatmen (Delegierte
Verordnung (EU) 2020/217 der Kommission, die 14. ATP von CLP. Unser Titandioxid-Lieferant hat Tests durchgefihrt,
um den Gehalt der Partikel mit aerodynamischem Durchmesser zu messen <= 10 ym nach EN 15051-2 auf Basis
dieser Tests wurden keine Kriterien fur Carc. 2 Klassifizierung festgestellt.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt : Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Augen sofort mit reichlich Wasser spilen und gelegentlich die oberen und
unteren Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen prufen und falls vorhanden
entfernen. Mindestens 10 Minuten lang standig spulen. Veratzungen missen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Inhalativ : Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe
vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske oder ein
umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Bei nicht vorhandener oder
unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.
Fir die Erste Hilfe leistende Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-
Beatmung durchzufiihren. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und
sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende
Kleidungssticke (z. B. Kragen, Krawatte, Gurtel oder Bund) lockern. Bei Einatmen
der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten. Die betroffene
Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 3/16
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

: Sofort einen Arzt versténdigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt

anrufen. Kontaminierte Haut mit Seife und Wasser waschen. Verschmutzte
Kleidung und Schuhe ausziehen. Waschen Sie verunreinigte Kleidung grindlich mit
Wasser, bevor Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Mindestens
10 Minuten lang standig spilen. Veratzungen mussen sofort von einem Arzt
behandelt werden. Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Schuhe vor der
Wiederverwendung grindlich reinigen.

: Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt

anrufen. Den Mund mit Wasser ausspllen. Gebissprothese falls vorhanden
entfernen. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene Person bei
Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei Ubelkeit nicht weiter
trinken lassen, da Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren
auller bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal. Sollte
Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen
eindringt. Veratzungen missen sofort von einem Arzt behandelt werden. Niemals
einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.
Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstucke (z. B. Kragen, Krawatte,
Girtel oder Bund) lockern.

: Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.
Waschen Sie verunreinigte Kleidung grindlich mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen
oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt

Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken

: Zu den Symptomen kénnen gehoren:

Schmerzen
Tranenfluss
Rétung

: Zu den Symptomen kdénnen gehdren:

reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kénnen gehoren:

Schmerzen oder Reizung
Rétung

Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme

Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kdnnen gehdren:

Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Besondere Behandlungen

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.

Die betroffene Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

: Keine besondere Behandlung.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 4/16
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

: Im Brandfall Spriihwasser (Nebel), Schaum, Ldschpulver oder CQ. einsetzen.

: Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem
Stoff oder der Mischung
ausgehen

Gefahrliche
Verbrennungsprodukte

: Dieses Material ist fir Wasserorganismen schadlich und hat langfristige

Auswirkungen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Lodschwasser muss eingedammt
werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abfluss gelangen.

: Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:

Kohlendioxid
Kohlenmonoxid
Stickoxide
Metalloxide/Oxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle
SchutzmaRnahmen fiir
Feuerwehrleute

Besondere
Schutzausriistung bei der
Brandbekampfung

: Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus

dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden,
die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige

Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
werden. Kleidung fur Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und
Schutzhandschuhe), die die Europdische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unféllen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2
UmweltschutzmafRnahmen

: Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Fur ausreichende Luftung sorgen. Bei
unzureichender Luftung Atemschutzgerat tragen. Geeignete personliche
Schutzausristung anlegen.

: Falls fur den Umgang mit der Verschuttung Spezialkleidung benétigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfalle geschultes Personal".

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).
Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in grofien Mengen
umweltschadlich sein.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge

: Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Staubentwicklung vermeiden. Nicht

trocken aufnehmen. Staub mit Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter
ausgestattet sind, und in einen verschlossenen und gekennzeichneten
Abfallbehalter fillen. Verschuttetes Material in einen dazu bestimmten
gekennzeichneten Abfallbehélter fiillen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 5/16




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

PE720589
ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
GroRe freigesetzte Menge : Behdlter aus dem Austrittsbereich entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind

nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Staubentwicklung vermeiden. Nicht trocken aufnehmen. Staub mit
Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter ausgestattet sind, und in einen
verschlossenen und gekennzeichneten Abfallbehalter fillen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fuir Kontaktinformationen im Notfall.

Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen beziglich geeigneter personlicher

Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Exposition vermeiden -
vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Einwirkung wahrend der
Schwangerschaft vermeiden. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten
lassen. Nicht verschlucken. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Wenn das
Material bei normalem Gebrauch eine Gefahr fur die Atemwege darstellt, nur bei
ausreichender Beliiftung verwenden oder einen geeigneten Atemschutz tragen. Im
Originalbehalter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus
einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen
halten. Leere Behalter enthalten Produktriickstdnde und kénnen gefahrlich sein.
Behalter nicht wiederverwenden.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz
umgehenden Personen mussen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fir weitere
Angaben zu Hygienemafinahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemaf den ortlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schitzen. Nur in trockenen, kihlen und gut beliifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Unter Verschluss aufbewahren.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig
verschlieen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren.
Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Siehe vor Umgang oder Gebrauch
Abschnitt 10 zu unvertraglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verflgbar.

Spezifische Losungen fiir : Nicht verfiigbar.
den Industriesektor
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Grol3mengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhdhen
konnen, sind eventuell zusatzliche Mallnahmen erforderlich.

8.1 Zu liiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs

Expositionsgrenzwerte

Titandioxid

Russ

Zinkferritbraunspinell

DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Zink und seine
anorganischen Verbindungen] Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 2 mg/m?3. Form: einatembare Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,1 mg/m3. Form: alveolengangige Fraktion.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 4 mg/m?® 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: einatembare Fraktion.

DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) Kanz 4, Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 2,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,3 mg/m?3. Form: alveolengangige Fraktion.
TRGS 900 AGW (Deutschland, 1/2024) [Allgemeiner
Staubgrenzwert]

Schichtmittelwert 8 Stunden: 1,25 mg/m?3. Form: alveolengéngige
Fraktion.

Kurzzeitwert 15 Minuten: 20 mg/m?3. Form: einatembare Fraktion.

Schichtmittelwert 8 Stunden: 10 mg/m3. Form: einatembare
Fraktion.

Kurzzeitwert 15 Minuten: 2,5 mg/m?3. Form: alveolengangige
Fraktion.

DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) Kanz 3B.

Biologische Expositionsindizes
Es sind keine Exposure-Indizes bekannt.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

: Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der

Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich
mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmosphéren - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Bis(2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl) | DNEL |Langfristig Oral 0,18 mg/ | Allgemeinbevélkerung | Systemisch
sebacat kg bw/Tag

DNEL
DNEL

DNEL
DNEL

Langfristig Inhalativ| 0,31 mg/m?3| Allgemeinbevélkerung | Systemisch
Langfristig Dermal | 0,9 mg/kg | Allgemeinbevélkerung | Systemisch

bw/Tag
Langfristig Inhalativ| 1,27 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
Langfristig Dermal | 1,8 mg/kg | Arbeiter Systemisch
bw/Tag
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Individuelle SchutzmaRnahmen
: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Hygienische MaBRnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

Koérperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und

Uberwachung der
Umweltexposition

: Wenn bei der Arbeit Staub, Rauch, Gas, Dampfe oder Nebel entstehen, verwenden

Sie Prozesskammern, drtliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen,
um die Exposition der Arbeiter unterhalb der empfohlenen oder gesetzlich
vorgeschriebenen Grenzen zu halten.

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegenuber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stduben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt mdglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen hdheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille
gegen Chemikalien und/oder Gesichtsschutz. Bei Inhalationsgefahren ist
mdglicherweise stattdessen ein Vollgesichts-Atemschutzgerat erforderlich.

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert. Unter Beriicksichtigung der
durch den Handschuhhersteller angegebenen Parameter ist wahrend des
Gebrauchs zu Uberpriifen, dass die Handschuhe ihre Schutzeigenschaften noch
gewahrleisten. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fir
Handschuhmaterial fiir verschiedene Handschuhhersteller unterschiedlich sein
kann. Bei Gemischen, die aus mehreren Stoffen bestehen, kann die Schutzzeit der
Handschuhe nicht genau abgeschatzt werden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausrustung auf

der Basis der durchzufihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche HautschutzmalRnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wahlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die

Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erfillt und Gber die
entsprechenden Zertifikationen verfugt. Atemschutzmasken missen gemafR dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine adaquate
Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte sicherstellen zu kénnen.

: Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentgen.
In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fir die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand

Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Erweichungspunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn
und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert
Viskositat

Loslichkeit
Nicht verfligbar.

Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient n-
Octanol/Wasser (log P O/W):

Dampfdruck
Verdampfungsgeschwindigkeit
Relative Dichte

Dichte

Relative Dampfdichte
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Partikeleigenschaften
Mediane PartikelgroRe

9.2 Sonstige Angaben

: Feststoff.

: Dunkelgrau.

: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.
: Nicht verfugbar.
: >105°C (>221°F)
: Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: >300°C

. Nicht anwendbar.
: Dynamisch (Raumtemperatur): Nicht verfligbar.

Kinematisch (Raumtemperatur): Nicht verflgbar.
Kinematisch (40°C): Nicht verfligbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verflgbar.
: 1,05

: 0g/em?

: Nicht anwendbar.
: Nicht verflgbar.
: Nicht verfligbar.

: Nicht verfligbar.

9.2.1 Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
9.2.2 Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Nicht anwendbar.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Keine spezifischen Daten.

: Keine spezifischen Daten.

Zerfallsprodukte gebildet werden.

: Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezuglich

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlichen Reaktionen auf.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
PE720589 LD50 Oral Ratte 2000 mg/kg -
Bis(2,2,6,6-tetramethyl- LC50 Inhalativ Stdube und Ratte 500 mg/m? 4 Stunden

4-piperidyl)sebacat

Nebel

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfugbar.

Schéatzungen akuter Toxizitat

N/A

Reizung/Veratzung
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfugbar.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Mutagenitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Karzinogenitat

: Nicht verflgbar.

: Nicht verfugbar.

Es wurde festgestellt, dass die karzinogene Gefahr dieses Produkts dann entsteht, wenn lungengangiger Staub in
Mengen eingeatmet wird, die zu einer signifikanten Beeintrachtigung der Partikelreinigungsmechanismen in der

Lunge fuhren.
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitét

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verflgbar.
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Deutschland

PE720589

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Teratogenitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfligbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Nicht verfiigbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfiigbar.

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

: Nicht verfigbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt
Verschlucken

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen. chemischen und toxikologischen Eigenschaften
1 Zu den Symptomen kdnnen gehdren:

Augenkontakt

Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken

: Verursacht schwere Augenschaden.

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Schmerzen
Tranenfluss
Roétung

: Zu den Symptomen kdnnen gehdren:

reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kdnnen gehdren:

Schmerzen oder Reizung
Roétung

Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme

Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kénnen gehoren:

Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Verzoégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition
Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige
Auswirkungen

Mogliche verzégerte
Auswirkungen

Langzeitexposition

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfligbar.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Mdgliche sofortige : Nicht verfligbar.
Auswirkungen
Maogliche verzégerte : Nicht verfugbar.

Auswirkungen

Mdogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Nicht verfligbar.

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.

Zusammenfassung

Allgemein : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Karzinogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Reproduktionstoxizitat : Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib
schadigen.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verflgbar.

11.2.2 Sonstige Angaben

Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs

Bis(2,2,6,6-tetramethyl- 0,35 - Niedrig
4-piperidyl)sebacat

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verflgbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verflgbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der ortlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, auf’er wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.
Gefahrliche Abfille : Die Einstufung des Produktes erfullt mdglicherweise die Kriterien fur gefahrlichen
Abfall.
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Maglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.
Besondere : Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim
VorsichtsmaRnahmen Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden. Leere

Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abfliefien von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID IMDG IATA

14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 - - -
Ordnungsgemale
UN-
Versandbezeichnung

14.3 - - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren

Zusitzliche angaben
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.6 Besondere : Transport auf dem Werksgelande: nur in geschlossenen Behéltern transportieren,
VorsichtsmaBnahmen fiir die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, miissen
den Verwender fur das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen

sein.

14.7 Massengutbeforderung : Nicht verflgbar.
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.
Anhang XVII - Beschriankung der Herstellung. des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe, Mischungen und Erzeugnisse
Nicht gelistete Substanz

Sonstige EU-Bestimmungen
Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —

Luft

Industrieemissionen : Nicht gelistet
(integrierte Vermeidung

und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -

Wasser

Explosive Ausgangsstoffe : Nicht anwendbar.

Nationale Vorschriften
Ablaufdatum : Nicht verfigbar.

Buch VI karzinogene arbeitsstoffe anhang VI.2-1 - VI.2-3
Kohlenstoffschwarz Gelistet

Lagerklasse (TRGS 510) : 11

Storfallverordnung

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.
Wassergefahrdungsklasse : 1

Technische Anleitung Luft (TA Luft)
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
Nummer [Klasse] Beschreibung %
5.21 Gesamtstaub 93
5.2.5 Organische stoffe 7
5.25]l] Organische stoffe 7
AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.
Internationale Vorschriften
Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, Il & I
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention tiber persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)
Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll liber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle
Nicht gelistet.

Bestandsliste

15.2 : No Chemical Safety Assessment has been carried out for this mixture by the Tosaf
Stoffsicherheitsbeurteilung Compounds

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

V' Kennzeichnet gegenliber der letzten Version verénderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung lber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfugbar
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe
vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung

Eye Dam. 1, H318 Rechenmethode

Repr. 2, H361 Rechenmethode

Aquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode
Volltext der abgekiirzten H-Satze

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]

Aquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSER(}EFAHRDE_ND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3

Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 1
Repr. 2 REPRODUKTIONSTOXIZITAT - Kategorie 2

Druckdatum : 08/08/2024

Ausgabedatum/ : 08/08/2024

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung

Version : 1

Hinweis fiir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften iibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der
Korrektheit oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen.

Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der Verantwortung des
Anwenders. Alle Materialien kénnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden.
Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei
um die einzigen moéglichen Risiken handelt.
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Tasnr

. COLOR SERVICE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : MB PE GRAY UV
Produktcode : PE720587
Produkttyp : Feststoff.
Andere : Nicht verfiigbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland

E-Mail-Adresse der : produktsicherheit@color-service.de
verantwortlichen Person
fiir dieses SDB

Nationaler Kontakt

Tosaf Color Service-Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland
Tel: +49-6188-4469-444

1.4 Notrufnummer
Lieferant
Telefonnummer : phone+49-6188-4469-444

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Eye Dam. 1, H318

Repr. 2, H361

Aquatic Chronic 3, H412

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
Signalwort : Gefahr

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Allgemein
Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Ergdnzende
Kennzeichnungselemente

REACH
Zulassungsnummer

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kiriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIil der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: H318 - Verursacht schwere Augenschaden.

H361 - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im
Mutterleib schadigen.
H412 - Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Nicht anwendbar.
: P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P280 - Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz oder
Gehdorschutz tragen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

: P308 + P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche

Hilfe hinzuziehen.

P305 + P351 + P338, P310 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter ausspuilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

: Nicht anwendbar.

: P501 - Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

: Bis(2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl)sebacat
: Achtung! Bei der Verwendung kann gefahrlicher lungengangiger Staub entstehen.

Staub nicht einatmen.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische : Gemisch

Spezifische T
Konzentrationsgrenzwerte, yp

M-Faktoren und

Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung
Inhaltsstoffs

ATEs
Bis(2,2,6,6-tetramethyl- REACH #: <10 Eye Dam. 1, H318 M [Akut] = 1 [1]
4-piperidyl)sebacat 01-2119537297-32 Repr. 2, H361
EG: 258-207-9 Aquatic Acute 1, H400
CAS: 52829-07-9 Aquatic Chronic 2,
H411

Siehe Abschnitt 16
fiir den vollstédndigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Sitze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Typ
[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Unser Produkt enthalt Titandioxid. Titandioxid; [in Pulverform mit 1 % oder mehr Partikeln mit aerodynamischem
Durchmesser <= 10 Mikron: Carc. 2, H351 (Inhalation) - Verdacht auf Krebsverursachung durch Einatmen (Delegierte
Verordnung (EU) 2020/217 der Kommission, die 14. ATP von CLP. Unser Titandioxid-Lieferant hat Tests durchgefihrt,
um den Gehalt der Partikel mit aerodynamischem Durchmesser zu messen <= 10 ym nach EN 15051-2 auf Basis
dieser Tests wurden keine Kriterien fur Carc. 2 Klassifizierung festgestellt.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt : Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Augen sofort mit reichlich Wasser spilen und gelegentlich die oberen und
unteren Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen prufen und falls vorhanden
entfernen. Mindestens 10 Minuten lang standig spulen. Veratzungen missen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Inhalativ : Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe
vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske oder ein
umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Bei nicht vorhandener oder
unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.
Fir die Erste Hilfe leistende Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-
Beatmung durchzufiihren. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und
sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende
Kleidungssticke (z. B. Kragen, Krawatte, Gurtel oder Bund) lockern. Bei Einatmen
der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten. Die betroffene
Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

: Sofort einen Arzt versténdigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt

anrufen. Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser absplilen. Verschmutzte
Kleidung und Schuhe ausziehen. Waschen Sie verunreinigte Kleidung grindlich mit
Wasser, bevor Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Mindestens
10 Minuten lang standig spilen. Veratzungen mussen sofort von einem Arzt
behandelt werden. Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Schuhe vor der
Wiederverwendung grindlich reinigen.

: Sofort einen Arzt verstéandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt

anrufen. Den Mund mit Wasser ausspllen. Gebissprothese falls vorhanden
entfernen. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene Person bei
Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei Ubelkeit nicht weiter
trinken lassen, da Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren
auller bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal. Sollte
Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen
eindringt. Veratzungen missen sofort von einem Arzt behandelt werden. Niemals
einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.
Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstucke (z. B. Kragen, Krawatte,
Girtel oder Bund) lockern.

: Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.
Waschen Sie verunreinigte Kleidung grindlich mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen
oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt

Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken

: Zu den Symptomen kénnen gehoren:

Schmerzen
Tranenfluss
Rétung

: Zu den Symptomen kdénnen gehdren:

reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kénnen gehoren:

Schmerzen oder Reizung
Rétung

Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme

Skelettdeformationen

: Zu den Symptomen kdnnen gehdren:

Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Besondere Behandlungen

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzdgert eintreten.

Die betroffene Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

: Keine besondere Behandlung.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel : Im Brandfall Sprihwasser (Nebel), Schaum, Léschpulver oder CQ- einsetzen.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Dieses Material ist fir Wasserorganismen schadlich und hat langfristige
Stoff oder der Mischung Auswirkungen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Lodschwasser muss eingedammt
ausgehen werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abfluss gelangen.
Geféahrliche : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:
Verbrennungsprodukte Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide
Metalloxide/Oxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Spezielle : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
SchutzmafRnahmen fiir dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden,
Feuerwehrleute die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausriistung bei der Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekdmpfung werden. Kleidung fiir Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Europdische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

geschultes Personal einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschiittete
Substanz nicht bertihren oder betreten. Fir ausreichende Liftung sorgen. Bei
unzureichender Luftung Atemschutzgerat tragen. Geeignete personliche
Schutzausristung anlegen.

Einsatzkrafte : Falls fur den Umgang mit der Verschuttung Spezialkleidung benétigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfélle geschultes Personal".

6.2 : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie

UmweltschutzmaRnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).
Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in gro3ien Mengen
umweltschadlich sein.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 19/06/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 5/15




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

PE720587
ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
Kleine freigesetzte Menge : Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Staubentwicklung vermeiden. Nicht

trocken aufnehmen. Staub mit Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter
ausgestattet sind, und in einen verschlossenen und gekennzeichneten
Abfallbehalter fillen. Verschittetes Material in einen dazu bestimmten
gekennzeichneten Abfallbehalter fiillen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge : Behdlter aus dem Austrittsbereich entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind
nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Staubentwicklung vermeiden. Nicht trocken aufnehmen. Staub mit
Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter ausgestattet sind, und in einen
verschlossenen und gekennzeichneten Abfallbehalter fiillen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausrustung anlegen (siehe Abschnitt 8). Exposition vermeiden -
vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Einwirkung wahrend der
Schwangerschaft vermeiden. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten
lassen. Nicht verschlucken. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Wenn das
Material bei normalem Gebrauch eine Gefahr fiir die Atemwege darstellt, nur bei
ausreichender Bellftung verwenden oder einen geeigneten Atemschutz tragen. Im
Originalbehalter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus
einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen
halten. Leere Behalter enthalten Produktriickstande und kdnnen gefahrlich sein.
Behalter nicht wiederverwenden.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz
umgehenden Personen muissen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fuir weitere
Angaben zu Hygienemalinahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemaf den értlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut bellfteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Unter Verschluss aufbewahren.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig
verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren.
Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Siehe vor Umgang oder Gebrauch
Abschnitt 10 zu unvertraglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfliigbar.

Spezifische Lésungen fiir  : Nicht verfugbar.
den Industriesektor
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Grol3mengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhdhen
konnen, sind eventuell zusatzliche Mallnahmen erforderlich.

8.1 Zu liiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

: Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der

Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich

mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Bis(2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl) | DNEL |Langfristig Oral 0,18 mg/ | Allgemeinbevélkerung | Systemisch
sebacat kg bw/Tag
DNEL |Langfristig Inhalativ| 0,31 mg/m?| Allgemeinbevdlkerung| Systemisch
DNEL |Langfristig Dermal | 0,9 mg/kg |Allgemeinbevdlkerung| Systemisch
bw/Tag
DNEL |Langfristig Inhalativ| 1,27 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
DNEL [Langfristig Dermal | 1,8 mg/kg |Arbeiter Systemisch
bw/Tag
PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

: Wenn bei der Arbeit Staub, Rauch, Gas, Dampfe oder Nebel entstehen, verwenden

Sie Prozesskammern, Ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen,

um die Exposition der Arbeiter unterhalb der empfohlenen oder gesetzlich
vorgeschriebenen Grenzen zu halten.

Individuelle SchutzmaBnahmen

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt maéglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen hdheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille
gegen Chemikalien und/oder Gesichtsschutz. Bei Inhalationsgefahren ist
maoglicherweise stattdessen ein Vollgesichts-Atemschutzgerat erforderlich.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Handschutz

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und

Uberwachung der
Umweltexposition

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert. Unter Beriicksichtigung der
durch den Handschuhhersteller angegebenen Parameter ist wahrend des
Gebrauchs zu Uberprifen, dass die Handschuhe ihre Schutzeigenschaften noch
gewahrleisten. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fir
Handschuhmaterial fiir verschiedene Handschuhhersteller unterschiedlich sein
kann. Bei Gemischen, die aus mehreren Stoffen bestehen, kann die Schutzzeit der
Handschuhe nicht genau abgeschatzt werden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persdnliche Schutzausrustung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche HautschutzmalRnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wahlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die

Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erfillt und Gber die
entsprechenden Zertifikationen verfugt. Atemschutzmasken missen gemaf dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine adaquate
Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte sicherstellen zu kédnnen.

: Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genligen.
In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fur die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Erweichungspunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositat
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser

: Feststoff.

: Grau.

: Nicht verflgbar.
: Nicht verfugbar.
: Nicht verflgbar.
: >100°C (>212°F)
: Nicht verfligbar.

: Nicht verfligbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: >300°C

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: Nicht verflgbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Dampfdruck

Verdampfungsgeschwindigkeit

Relative Dichte
Dampfdichte

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Partikeleigenschaften
Mediane PartikelgroRe

: Nicht anwendbar.

: Nicht verflgbar.
: Nicht verflgbar.

: 1,05

: Nicht anwendbar.
: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Keine spezifischen Daten.

: Keine spezifischen Daten.

Zerfallsprodukte gebildet werden.

: Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezliglich

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlichen Reaktionen auf.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
PE720587 LD50 Oral Ratte 2000 mg/kg -
Bis(2,2,6,6-tetramethyl- LC50 Inhalativ Stdube und Ratte 500 mg/m? 4 Stunden
4-piperidyl)sebacat Nebel
Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.

Zusammenfassung

Schéatzungen akuter Toxizitat

N/A

Reizung/Veratzung
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Sensibilisierung

: Nicht verfiigbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Mutagenitat

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Karzinogenitat

Es wurde festgestellt, dass die karzinogene Gefahr dieses Produkts dann entsteht, wenn lungengangiger Staub in
Mengen eingeatmet wird, die zu einer signifikanten Beeintrachtigung der Partikelreinigungsmechanismen in der
Lunge fuhren.

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitat
Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Teratogenitéat
Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Nicht verfligbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfugbar.

Angaben zu : Nicht verflgbar.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt : Verursacht schwere Augenschaden.

Inhalativ : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen
Tranenfluss
Rétung

Inhalativ : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Hautkontakt : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Schmerzen oder Reizung
Rétung
Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 19/06/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1
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ABSCHNITT 11: TOX|koIog|sche Angaben
Verschlucken : Zu den Symptomen kdnnen gehoren:
Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme

Skelettdeformationen

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition
Kurzzeitexposition

Méogliche sofortige : Nicht verflgbar.
Auswirkungen

Mégliche verzégerte : Nicht verflgbar.
Auswirkungen

Langzeitexposition

Mogliche sofortige : Nicht verfigbar.
Auswirkungen
Maogliche verzogerte : Nicht verfigbar.

Auswirkungen

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Nicht verfugbar.

Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.

Zusammenfassung

Allgemein : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Karzinogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Reproduktionstoxizitat : Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib
schadigen.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

11.2.2 Sonstige Angaben

Nicht verfigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfigbar.
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs

Bis(2,2,6,6-tetramethyl- 0,35 - niedrig
4-piperidyl)sebacat

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 19/06/2024  Datum der letzten Ausgabe

: Keine friihere Validierung Version
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfugbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Losungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der Grtlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, aulRer wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.
Gefahrliche Abfille : Die Einstufung des Produktes erflllt moglicherweise die Kriterien fiir gefahrlichen
Abfall.
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar
ist.
Besondere : Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim
VorsichtsmaBRnahmen Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden. Leere

Behalter und Auskleidungen kdnnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abfliefien von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID IMDG

IATA

14.1 UN-Nummer

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt.

14.2 -
Ordnungsgemale
UN-
Versandbezeichnung

14.3 -

Transportgefahrenklassen

14.4 -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein.
Umweltgefahren

Nein.

Nein.

zusatzliche Angaben

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeférderung
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

: Transport auf dem Werksgelénde: nur in geschlossenen Behéltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen
fur das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen

sein.

: Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —
Luft

: Nicht anwendbar.

: Nicht gelistet
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
Industrieemissionen : Nicht gelistet

(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -
Wasser

Nationale Vorschriften
Ablaufdatum : Nicht verfigbar.
Lagerklasse (TRGS 510) : 11
Storfallverordnung
Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.
Wassergefahrdungsklasse : 1

Technische Anleitung : TA-Luft Nummer 5.2.1: 93%
Luft TA-Luft Klasse | - Nummer 5.2.5: 7%

Internationale Vorschriften
Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste |, 1l & Il
Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe
Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

Bestandsliste

15.2 : Die Stoffbewertungen fiir alle Substanzen in diesem Produkt sind entweder

Stoffsicherheitsbeurteilung abgeschlossen oder treffen nicht zu.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

7 Kennzeichnet gegenliber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

N/A = Nicht verfligbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaf der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 19/06/2024  Datum der letzten Ausgabe
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Einstufung

Begriindung

Eye Dam. 1, H318
Repr. 2, H361
Aquatic Chronic 3, H412

Rechenmethode
Rechenmethode
Rechenmethode

Volltext der abgekiirzten H-Satze

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412 Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS]

Repr. 2 REPRODUKTIONSTOXIZITAT - Kategorie 2

Aquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 1

Druckdatum : 19 Juni 2024

Ausgabedatum/ : 19 Juni 2024
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : Keine frihere Validierung
Version : 1
Hinweis fir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte

Hersteller noch seine Tochtergesellschaften ilibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit

oder Volistandigkeit der angegebenen Informationen.

Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der Verantwortung des

Anwenders. Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden.
Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei

um die einzigen moglichen Risiken handelt.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

PE622451

Tasnr

. COLOR SERVICE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : MB PE MOSS GREEN UV
Produktcode : PE622451

Produkttyp : Feststoff.

Andere : Nicht verfiigbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland

E-Mail-Adresse der : produktsicherheit@color-service.de
verantwortlichen Person
fiir dieses SDB

Nationaler Kontakt

Tosaf Color Service-Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland
Tel: +49-6188-4469-444

1.4 Notrufnummer
Lieferant
Telefonnummer 1 +49-6188-4469-444 (mit Bedienungszeiten)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Eye Dam. 1, H318

Repr. 2, H361

Aquatic Chronic 3, H412

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 16 fur den vollstdndigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Gefahr

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 1/16
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ABSCHNITT 2: Mogllche Gefahren

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Allgemein
Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

REACH
Zulassungsnummer

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIIl der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: H318 - Verursacht schwere Augenschaden.

H361 - Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im
Mutterleib schadigen.
H412 - Schadlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

: Nicht anwendbar.
: P201 - Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P280 - Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz oder
Gehdrschutz tragen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

: P308 + P313 - BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche

Hilfe hinzuziehen.

P305 + P351 + P338, P310 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Méoglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen.

: Nicht anwendbar.
: P501 - Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

: Auf das Kennzeichnungsetikett wird laut Anhang | der Verordnung 1272/2008/EG

(CLP-Verordnung), Abschnitt 1.3.4, verzichtet.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthéalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

: Gemisch

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Identifikatoren %

Spezifische T
Konzentrationsgrenzwerte, ypP
M-Faktoren und
ATEs

Einstufung

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Bis(2,2,6,6-tetramethyl- REACH #: <10 Eye Dam. 1, H318 M [Akut] =1 1
4-piperidyl)sebacat 01-2119537297-32 Repr. 2, H361
EG: 258-207-9 Aquatic Acute 1, H400
CAS: 52829-07-9 Aquatic Chronic 2,
H411

Siehe Abschnitt 16
fiir den vollsténdigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Satze.

Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw.
gleichermalen bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden muissten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

Die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt : Sofort einen Arzt verstandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und gelegentlich die oberen und
unteren Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden
entfernen. Mindestens 10 Minuten lang standig spllen. Veratzungen missen
sofort von einem Arzt behandelt werden.

Inhalativ : Sofort einen Arzt verstandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe
vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske oder ein
umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Bei nicht vorhandener oder
unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.
Fir die Erste Hilfe leistende Person kann es geféhrlich sein, eine Mund-zu-Mund-
Beatmung durchzufiihren. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und
sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende
Kleidungsstucke (z. B. Kragen, Krawatte, Girtel oder Bund) lockern. Bei Einatmen
der Verbrennungsprodukte kbnnen Symptome verzdgert eintreten. Die betroffene
Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung bleiben.

Hautkontakt : Sofort einen Arzt verstandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Kontaminierte Haut mit Seife und Wasser waschen. Verschmutzte
Kleidung und Schuhe ausziehen. Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit
Wasser, bevor Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Mindestens
10 Minuten lang standig spulen. Veratzungen miissen sofort von einem Arzt
behandelt werden. Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Schuhe vor der
Wiederverwendung gruindlich reinigen.

Verschlucken : Sofort einen Arzt verstandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Den Mund mit Wasser ausspllen. Gebissprothese falls vorhanden
entfernen. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene Person bei
Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei Ubelkeit nicht weiter
trinken lassen, da Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren
auller bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal. Sollte
Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen
eindringt. Veratzungen mussen sofort von einem Arzt behandelt werden. Niemals
einer bewusstlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstucke (z. B. Kragen, Krawatte,
Gurtel oder Bund) lockern.

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser, bevor Sie sie ausziehen
oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Zeichen/Symptome von Uberexposition
Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen
Tranenfluss
Rétung

Inhalativ : Zu den Symptomen kdénnen gehdren:
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Hautkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung
Rétung
Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Verschlucken : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzdgert eintreten.
Die betroffene Person muss moglicherweise 48 Stunden unter arztlicher
Beobachtung bleiben.

Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Im Brandfall Spriihwasser (Nebel), Schaum, Ldschpulver oder CQ. einsetzen.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Dieses Material ist fir Wasserorganismen schadlich und hat langfristige
Stoff oder der Mischung Auswirkungen. Mit diesem Stoff kontaminiertes Léschwasser muss eingedammt
ausgehen werden und darf nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abfluss gelangen.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Gefahrliche
Verbrennungsprodukte

: Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdéren:

Kohlendioxid
Kohlenmonoxid
Stickoxide
Schwefeloxide
Metalloxide/Oxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle
SchutzmafRnahmen fiir
Feuerwehrleute

Besondere
Schutzausriistung bei der
Brandbekampfung

: Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus

dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden,
die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige

Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
werden. Kleidung fur Feuerwehrleute (einschlieflich Helm, Schutzstiefel und
Schutzhandschuhe), die die Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unféllen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfélle
geschultes Personal

Einsatzkréfte

6.2
UmweltschutzmafRnahmen

: Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschiittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Fir ausreichende Luftung sorgen. Bei
unzureichender Liftung Atemschutzgerat tragen. Geeignete personliche
Schutzausristung anlegen.

: Falls fur den Umgang mit der Verschuttung Spezialkleidung benétigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht flr Notfélle geschultes Personal".

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).
Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in gro3en Mengen
umweltschadlich sein.

6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge

GroRe freigesetzte Menge

6.4 Verweis auf andere
Abschnitte

: Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Staubentwicklung vermeiden. Nicht

trocken aufnehmen. Staub mit Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter
ausgestattet sind, und in einen verschlossenen und gekennzeichneten
Abfallbehalter fillen. Verschuttetes Material in einen dazu bestimmten
gekennzeichneten Abfallbehalter flllen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

: Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind

nahern. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Staubentwicklung vermeiden. Nicht trocken aufnehmen. Staub mit
Geraten aufsaugen, die mit einem HEPA-Filter ausgestattet sind, und in einen
verschlossenen und gekennzeichneten Abfallbehalter fillen. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

: Siehe Abschnitt 1 flir Kontaktinformationen im Notfall.

Siehe Abschnitt 8 fur Informationen bezliglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 fir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Exposition vermeiden -
vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Einwirkung wahrend der
Schwangerschaft vermeiden. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten
lassen. Nicht verschlucken. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Wenn das
Material bei normalem Gebrauch eine Gefahr fiir die Atemwege darstellt, nur bei
ausreichender Bellftung verwenden oder einen geeigneten Atemschutz tragen. Im
Originalbehalter oder einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus
einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen
halten. Leere Behalter enthalten Produktriickstdnde und kédnnen gefahrlich sein.
Behalter nicht wiederverwenden.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz
umgehenden Personen mussen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fiir weitere
Angaben zu Hygienemal3nahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemaf den 6rtlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut bellfteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Unter Verschluss aufbewahren.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig
verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren.
Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Siehe vor Umgang oder Gebrauch
Abschnitt 10 zu unvertraglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verfiigbar.

Spezifische Losungen fir  : Nicht verfigbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von GroBmengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen
kénnen, sind eventuell zusatzliche Malknahmen erforderlich.

8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Chromantimontitanlederfarbenrutil DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Chrom(lll)-
Verbindungen] Hautsensibilisator.

TRGS 900 AGW (Deutschland, 1/2024) [Chrom und
anorganische Chrom(ll) und (lll)-Verbindungen]

Schichtmittelwert 8 Stunden: 2 mg/m?3. Form: einatembare
Fraktion.

Kurzzeitwert 15 Minuten: 2 mg/m?3. Form: einatembare Fraktion.
Polychlorkupferphthalocyanin DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Kupfer und
seine anorganischen Verbindungen] Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,02 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,01 mg/m3. Form: alveolengangige Fraktion.
Zinksulfid DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Zink und seine
anorganischen Verbindungen] Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 2 mg/m?3. Form: einatembare Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,1 mg/m?3. Form: alveolengangige Fraktion.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 4 mg/m?® 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: einatembare Fraktion.

Bariumsulfat DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Bariumsulfat
(einatembare Fraktion)] Entw C.

MAK 8 Stunden: 4 mg/m?3. Form: einatembare Fraktion.
DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Bariumsulfat
(alveolengéngige Fraktion)] Kanz 4, Entw C.

MAK 8 Stunden: 0,3 mg/m3. Form: alveolengangige Fraktion.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 2,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.
TRGS 900 AGW (Deutschland, 1/2024) [Allgemeiner
Staubgrenzwert]

Schichtmittelwert 8 Stunden: 1,25 mg/m3. Form: alveolengéngige
Fraktion.

Kurzzeitwert 15 Minuten: 20 mg/m3. Form: einatembare Fraktion.

Schichtmittelwert 8 Stunden: 10 mg/m3. Form: einatembare
Fraktion.

Kurzzeitwert 15 Minuten: 2,5 mg/m?3. Form: alveolengangige
Fraktion.

Fettsauren, C16-18-, Zinksalze DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Zink und seine
anorganischen Verbindungen] Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 2 mg/m3. Form: einatembare Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,1 mg/m?3. Form: alveolengangige Fraktion.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 4 mg/m?® 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: einatembare Fraktion.

Russ DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) Kanz 3B.
[29H,31H-Phthalocyaninato(2-)-N29,N30,N31, |DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Kupfer und
N32]Kupfer seine anorganischen Verbindungen] Entw C.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,02 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,01 mg/m?3. Form: alveolengangige Fraktion.
Zinkferritbraunspinell DFG MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2023) [Zink und seine
anorganischen Verbindungen] Entw C.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 0,4 mg/m? 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: alveolengangige Fraktion.

MAK 8 Stunden: 2 mg/m3. Form: einatembare Fraktion.

MAK 8 Stunden: 0,1 mg/m?3. Form: alveolengangige Fraktion.

Spitzenbegrenzung 15 Minuten: 4 mg/m?® 4 mal pro Schicht
[Abstand: 1 Stunde]. Form: einatembare Fraktion.

Biologische Expositionsindizes
Es sind keine Exposure-Indizes bekannt.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

: Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der

Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich

mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

DNELs/DMELs
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Bis(2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl) | DNEL |Langfristig Oral 0,18 mg/ | Allgemeinbevélkerung | Systemisch
sebacat kg bw/Tag
DNEL |Langfristig Inhalativ| 0,31 mg/m?| Allgemeinbevdlkerung| Systemisch
DNEL |Langfristig Dermal | 0,9 mg/kg |Allgemeinbevdlkerung| Systemisch
bw/Tag
DNEL |Langfristig Inhalativ| 1,27 mg/m?3| Arbeiter Systemisch
DNEL [Langfristig Dermal | 1,8 mg/kg |Arbeiter Systemisch
bw/Tag
PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

: Wenn bei der Arbeit Staub, Rauch, Gas, Dampfe oder Nebel entstehen, verwenden

Sie Prozesskammern, Ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen,

um die Exposition der Arbeiter unterhalb der empfohlenen oder gesetzlich
vorgeschriebenen Grenzen zu halten.

Individuelle SchutzmaBnahmen

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt mdéglich ist, dann muss folgende Schutzausriistung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen hdheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille
gegen Chemikalien und/oder Gesichtsschutz. Bei Inhalationsgefahren ist
maoglicherweise stattdessen ein Vollgesichts-Atemschutzgerat erforderlich.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Handschutz

Korperschutz

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Begrenzung und

Uberwachung der
Umweltexposition

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert. Unter Beriicksichtigung der
durch den Handschuhhersteller angegebenen Parameter ist wahrend des
Gebrauchs zu uUberprifen, dass die Handschuhe ihre Schutzeigenschaften noch
gewahrleisten. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fiir
Handschuhmaterial fir verschiedene Handschuhhersteller unterschiedlich sein
kann. Bei Gemischen, die aus mehreren Stoffen bestehen, kann die Schutzzeit der
Handschuhe nicht genau abgeschatzt werden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausristung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche HautschutzmalRnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

: Wahlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die

Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erflillt und Uber die
entsprechenden Zertifikationen verfligt. Atemschutzmasken missen gemaf dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine adaquate
Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte sicherstellen zu kénnen.

: Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genligen.
In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fiir die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand

Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Erweichungspunkt
Siedepunkt oder Siedebeginn
und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat

: Feststoff.

: Grin.

: Nicht verflgbar.
: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.
: >105°C (>221°F)
: Nicht verfligbar.

: Nicht verfligbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: >300°C

: Nicht anwendbar.

: Dynamisch (Raumtemperatur): Nicht verfligbar.

Kinematisch (Raumtemperatur): Nicht verfugbar.
Kinematisch (40°C): Nicht verfligbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Loslichkeit
Nicht verfugbar.

Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient n-
Octanol/Wasser (log P O/W):

Dampfdruck

Verdampfungsgeschwindigkeit

Relative Dichte

Dichte

Relative Dampfdichte
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Partikeleigenschaften
Mediane PartikelgroRe

9.2 Sonstige Angaben

9.2.1 Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
9.2.2 Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfen

Nicht anwendbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verfugbar.

: 1,05

: 0g/cm?

: Nicht anwendbar.
: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.

: Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Keine spezifischen Daten.

: Keine spezifischen Daten.

Zerfallsprodukte gebildet werden.

: Fir dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezlglich

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
gefahrlichen Reaktionen auf.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
PE622451 LD50 Oral Ratte 2000 mg/kg -
Bis(2,2,6,6-tetramethyl- LC50 Inhalativ Stdube und Ratte 500 mg/m? 4 Stunden
4-piperidyl)sebacat Nebel
Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum : 08/08/2024  Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1 10/16
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Schéatzungen akuter Toxizitat
N/A

Reizung/Veratzung

Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.
Zusammenfassung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar.
Zusammenfassung

Mutagenitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Karzinogenitat
Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitét
Schlussfolgerung / : Nicht verfugbar.
Zusammenfassung

Teratogenitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Nicht verfugbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfiigbar.

Angaben zu : Nicht verfligbar.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt 1 Verursacht schwere Augenschaden.

Inhalativ : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Augenkontakt 1 Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Schmerzen
Tranenfluss
Rétung

Inhalativ : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen
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ABSCHNITT 11: TOX|koIog|sche Angaben

Hautkontakt : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Schmerzen oder Reizung
Roétung
Es kann Blasenbildung auftreten
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Verschlucken : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Magenschmerzen
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Verzoégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition
Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige : Nicht verfigbar.
Auswirkungen

Mogliche verzégerte : Nicht verflgbar.
Auswirkungen

Langzeitexposition

Maogliche sofortige : Nicht verflgbar.
Auswirkungen
Mogliche verzogerte : Nicht verfiigbar.

Auswirkungen
Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Nicht verfigbar.

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.

Zusammenfassung

Allgemein : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Karzinogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Reproduktionstoxizitat : Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib

schadigen.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verflgbar.

11.2.2 Sonstige Angaben

Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.
Zusammenfassung
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs

Bis(2,2,6,6-tetramethyl- 0,35 - Niedrig
4-piperidyl)sebacat

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verfligbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fiir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Maéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die
Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Losungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der ortlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, auf3er wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.
Gefahrliche Abfalle : Die Einstufung des Produktes erflllt méglicherweise die Kriterien flir gefahrlichen
Abfall.
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Moglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.
Besondere : Abfalle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim
VorsichtsmaBnahmen Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgesplilt wurden. Leere

Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstadnde enthalten. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abflie3en von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Transportgefahrenklassen

ADR/RID IMDG IATA
14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt. UN3077 UN3077
14.2 - UMWELTGEFAHRDENDER |UMWELTGEFAHRDENDER
Ordnungsgemafe STOFF, FEST, N.A.G. (Bis STOFF, FEST, N.A.G. (Bis
UN- (2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl) | (2,2,6,6-tetramethyl-4-piperidyl)
Versandbezeichnung sebacat) sebacat, Zinksulfid)
14.3 - 9 9

AN
Ry
N

14.4
Verpackungsgruppe

14.5 Nein.

Umweltgefahren

Ja. Ja.

Zusitzliche angaben
IMDG

IATA

14.6 Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeforderung
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

: Bei einem Transport in Gré3en von <5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 4.1.1.1, 4.1.1.2 sowie 4.1.1.4 bis 4.1.1.8 erfiillen.

: Bei einem Transport in Grof3en von < 5 | oder < 5 kg wird dies Produkt nicht als

Gefahrgut reguliert, vorausgesetzt, dass die Verpackungen die allgemeinen
Bestimmungen von 5.0.2.4.1, 5.0.2.6.1.1 und 5.0.2.8 erfillen.

: Transport auf dem Werksgelande: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen
fur das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen
sein.

: Nicht verfigbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Beschriankung der Herstellung. des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe, Mischungen und Erzeugnisse

Nicht gelistete Substanz
Sonstige EU-Bestimmungen

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -
Luft

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) —
Wasser

Explosive Ausgangsstoffe :

Nationale Vorschriften

: Nicht gelistet

: Nicht gelistet

Nicht anwendbar.

Ablaufdatum : Nicht verfigbar.
Buch VI karzinogene arbeitsstoffe anhang VI.2-1 - VI.2-3

Kohlenstoffschwarz Gelistet
Lagerklasse (TRGS 510) : 11
Storfallverordnung
Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.
Wassergefahrdungsklasse : 1
Technische Anleitung Luft (TA Luft)

Nummer [Klasse] Beschreibung %
5.2.1 Gesamtstaub 66,3
5.2.2[ll] Staubférmige anorganische stoffe 221
5.2.5 Organische stoffe 9,5
5.2.5]1 Organische stoffe 9,5
5.2.10 Bodenbelastende Stoffe 3
AOX : Das Produkt enthalt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im

Internationale Vorschriften

Abwasser beitragen.

Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, 1l & Il

Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

Bestandsliste

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.2 : No Chemical Safety Assessment has been carried out for this mixture by the Tosaf

Stoffsicherheitsbeurteilung Compounds

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

P Kennzeichnet gegenlber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis

N/A = Nicht verfugbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RRN = REACH Registriernummer
SGG = Trenngruppe

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaf der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung

Eye Dam. 1, H318 Rechenmethode

Repr. 2, H361 Rechenmethode

Aquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode

Volltext der abgekiirzten H-Satze

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volitext der Einstufungen [CLP/GHS]

Aquatic Acute 1 KURZFRISTIG (AKUT) GEWASSERQEFAHRDE_ND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 3
Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie 1

Repr. 2 REPRODUKTIONSTOXIZITAT - Kategorie 2

Druckdatum : 08/08/2024
Ausgabedatum/ : 08/08/2024

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : Keine frihere Validierung
Version 1

Hinweis fiir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte

Hersteller noch seine Tochtergesellschaften libernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der

Korrektheit oder Volistindigkeit der angegebenen Informationen.

Eine endgiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der Verantwortung des

Anwenders. Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden.
Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei

um die einzigen moglichen Risiken handelt.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

SICHERHEITSDATENBLATT

PEO067

Tasnr

. COLOR SERVICE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : PE BATCH BLACK
Produktcode : PEOO67
Produkttyp : Feststoff.

Andere : Nicht verfiigbar.

Identifizierungsarten

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland

E-Mail-Adresse der : produktsicherheit@color-service.de
verantwortlichen Person
fiir dieses SDB

Nationaler Kontakt

Tosaf Color Service-Am Mittelberg 3 | 63791 Karlstein | Deutschland
Tel: +49-6188-4469-444

1.4 Notrufnummer
Lieferant
Telefonnummer : phone+49-6188-4469-444

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition : Gemisch
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Nicht eingestulft.

Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort : Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Allgemein : Nicht anwendbar.

Pravention : Nicht anwendbar.

Reaktion : Nicht anwendbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Lagerung
Entsorgung
Gefahrliche Inhaltsstoffe

Erganzende
Kennzeichnungselemente

REACH
Zulassungsnummer

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIIl der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Diese Mischung enthéalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft

werden.

: Keine bekannt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

: Gemisch

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe bzw. gleichermallen
bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt angegeben

werden mussten.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Inhalativ
Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

: Augen sofort mit reichlich Wasser spilen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Bei
Reizung einen Arzt hinzuziehen.

: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,

die das Atmen erleichtert. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

: Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspulen. Verschmutzte Kleidung und

Schuhe ausziehen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

: Den Mund mit Wasser aussplilen. Wurde der Stoff verschluckt und ist die

betroffene Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein
Erbrechen herbeiflihren aulder bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

: Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt : Keine spezifischen Daten.
Inhalativ : Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt : Keine spezifischen Daten.
Verschlucken : Keine spezifischen Daten.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren groRerer Mengen
sofort den Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.
Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel : Im Brandfall Spriihwasser (Nebel), Schaum, Léschpulver oder CQ- einsetzen.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Keine besondere Feuer- oder Explosionsgefahr.

Stoff oder der Mischung

ausgehen

Gefédhrliche : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehoren:
Verbrennungsprodukte Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
SchutzmaBnahmen fur dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine Maflnahmen ergriffen werden,
Feuerwehrleute die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausriistung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekdmpfung werden. Kleidung fir Feuerwehrleute (einschlieRlich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Europdische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

geschultes Personal einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete persdnliche Schutzausristung
anlegen.

Einsatzkrafte : Falls fur den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung benétigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Nicht fur Notfalle geschultes Personal".
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.2 : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie
UmweltschutzmafRnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die

zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge : Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Material aufsaugen oder )
zusammenkehren und in entsprechend beschrifteten Abfallbehalter geben. Uber
ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge : Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser,
Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Material aufsaugen oder
zusammenkehren und in entsprechend beschrifteten Abfallbehalter geben. Uber
ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 furr Informationen beziiglich geeigneter personlicher
Schutzausriistung.

Siehe Abschnitt 13 fir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz

umgehenden Personen mussen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fir weitere
Angaben zu Hygienemalinahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemaf den oértlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schitzen. Nur in trockenen, kihlen und gut beliifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Behalter bis zur Verwendung dicht
verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern,
um das Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur Vermeidung einer
Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Siehe vor Umgang oder Gebrauch Abschnitt 10 zu
unvertraglichen Materialien.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Nicht verflgbar.

Spezifische Losungen fiir : Nicht verfiigbar.
den Industriesektor
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriustungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen voraussichtlichen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von Grol3mengen oder
anderen Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhdhen
konnen, sind eventuell zusatzliche Mallnahmen erforderlich.

8.1 Zu liiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

DNELs/DMELs

: Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der

Folgende: Europaische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur
Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen zum Vergleich
mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmospharen - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur
Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird ebenfalls gefordert.

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs

Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

: Gute Ubliche Raumliiftung sollte zur Begrenzung der Exposition der Arbeiter

gegenuber Luftschadstoffen ausreichen.

Individuelle SchutzmaBnahmen

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

Korperschutz

Anderer Hautschutz

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augensplulstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegenuber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt mdglich ist, dann muss folgende Schutzausristung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad: Schutzbrille mit
Seitenblenden.

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausristung auf

der Basis der durchzuflihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewabhlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmaflnahmen auf Basis der

durchzufiihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche

Schutzausriistungen

Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Wahlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition — die
Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erflillt und Uber die
entsprechenden Zertifikationen verfligt. Atemschutzmasken missen gemaf dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine adaquate
Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte sicherstellen zu kénnen.

: Emissionen von Belliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genligen.
In einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Die Bedingungen fiir die Messung aller Eigenschaften sind bei Standardtemperatur und -druck, sofern nicht anders

angegeben.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Erweichungspunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositat
Loslichkeit(en)
Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

: Feststoff.

: Schwarz.

: Nicht verfugbar.
: Nicht verfligbar.
: Nicht verfligbar.
: >100°C (>212°F)
: Nicht verfugbar.

: Nicht verfugbar.
: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: >300°C

. Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: Nicht anwendbar.
: Nicht verfligbar.
: Nicht anwendbar.

Dampfdruck : Nicht verflgbar.

Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht verfligbar.

Relative Dichte : 1.05

Dampfdichte : Nicht anwendbar.

Explosive Eigenschaften : Nicht verfligbar.

Oxidierende Eigenschaften : Nicht verfugbar.

Partikeleigenschaften

Mediane PartikelgroRe : Nicht verfugbar.
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beztiglich

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlichen Reaktionen auf.

: Keine spezifischen Daten.

: Keine spezifischen Daten.

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitét

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Resultat Spezies Dosis Exposition

PE0067

LD50 Oral Ratte 2000 mg/kg

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verflgbar.

Schéatzungen akuter Toxizitat

N/A

Reizung/Veratzung
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Sensibilisierung
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Mutagenitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Karzinogenitat
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitét
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Teratogenitat

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

: Nicht verfligbar.

: Nicht verflgbar.

: Nicht verflgbar.

: Nicht verfiigbar.

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfligbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Nicht verfugbar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Nicht verfugbar.

Aspirationsgefahr
Nicht verfligbar.

Angaben zu
wahrscheinlichen
Expositionswegen

: Nicht verflgbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt
Verschlucken

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
: Keine spezifischen Daten.
: Keine spezifischen Daten.
: Keine spezifischen Daten.
: Keine spezifischen Daten.

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt
Verschlucken

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Verzogert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender

Exposition

Kurzzeitexposition
Mogliche sofortige
Auswirkungen
Mogliche verzogerte
Auswirkungen

Langzeitexposition
Maogliche sofortige
Auswirkungen

Maogliche verzégerte
Auswirkungen

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfigbar.

: Nicht verfugbar.

: Nicht verflgbar.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Nicht verfugbar.

Schlussfolgerung /
Zusammenfassung

Allgemein
Karzinogenitat
Mutagenitat
Reproduktionstoxizitat

: Nicht verfiigbar.

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verfugbar.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verfiigbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Schlussfolgerung / : Nicht verfligbar.

Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Schlussfolgerung / : Nicht verflgbar.

Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfigbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient : Nicht verflgbar.

Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat : Nicht verflgbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Nicht verflgbar.

12.7 Andere schadliche Wirkungen

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fur jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/

Expositionsszenarien hinzugezogen werden.
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss

jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und

Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der ortlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte Uber ein

anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten, auf’er wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behorden

eingehalten werden.

Gefahrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
gefahrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 2008/98/EG zu betrachten.

Verpackung

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Entsorgungsmethoden

Besondere
VorsichtsmafRnahmen

: Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfihrbar

ist.

: Abfalle und Behalter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter

und Auskleidungen kdnnen Produktriickstande enthalten. Vermeiden Sie die
Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID

IMDG IATA

14.1 UN-Nummer

Nicht unterstellt.

Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

14.3 -

Transportgefahrenklassen

14.4 -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein.

Umweltgefahren

Nein. Nein.

zusatzliche Angaben

14.6 Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeforderung
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

: Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, miissen
fur das richtige Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen
sein.

: Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

: Keine friihere Validierung Version :1 10/12

1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

PEO0O67

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -
Luft

Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung) -
Wasser

Nationale Vorschriften
Ablaufdatum
Lagerklasse (TRGS 510)

Storfallverordnung

: Nicht anwendbar.

: Nicht gelistet

: Nicht gelistet

: Nicht verflgbar.
S

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Stérfallverordnung.

Wassergefahrdungsklasse :
: TA-Luft Nummer 5.2.1: 60-100%

Technische Anleitung
Luft

AOX

Internationale Vorschriften

1

Abwasser beitragen.

Chemiewaffeniibereinkommen, Chemikalien der Liste I, 1l & Il

Nicht gelistet.

Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

: Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll iiber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

Bestandsliste

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

abgeschlossen oder treffen nicht zu.

: Die Stoffbewertungen fur alle Substanzen in diesem Produkt sind entweder

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe

: Keine friihere Validierung Version

a1
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang ll, abgeandert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

PEO0O67

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

P Kennzeichnet gegenlber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme

: ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP =Verordnung lber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfugbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

SGG = Trenngruppe

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Nicht eingestuft.

Volitext der abgekiirzten H-Satze

Nicht anwendbar.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS]

Nicht anwendbar.

Druckdatum

Ausgabedatum/
Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe
Version
Hinweis fiir den Leser

: 16 Méarz 2023
: 16 Marz 2023

: Keine frihere Validierung
1

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften iibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Volistandigkeit der angegebenen Informationen.

Eine endgiiltige Feststellung der Eignung der einzelnen Materialien obliegt allein der Verantwortung des
Anwenders. Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden.
Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daB es sich dabei
um die einzigen moéglichen Risiken handelt.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum

1 3/16/2023 Datum der letzten Ausgabe : Keine friihere Validierung Version :1
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: HIGH DENSITY POLYETHYLENE - nicht mit HD- oder HDP-Préfix
gekennzeichnete Produkte
Produktbeschreibung: = HDPE ohne Polymer-Verarbeitungshilfsmittel, siehe Abschnitt 16 fur die jeweiligen
Produkte.

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Blasformen, Kabel und Draht, Folienblasen, Spritzguss, Rohrextrusion

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
Polderdijkweg
B-2030 Antwerpen
Belgien
Telefon: +32 3 543 31 11

Kontakt: ExxonMobil Chemical Central Europe - A division of ESSO Deutschland GmbH
Im Mediapark 2
50670 Koéin
Deutschland
Telefonnummer des Lieferanten: 0221 - 770-31
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 0800 181 7059 oder +(49)-69643508409 (CHEMTREC)
Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

Dieses Produkt unterliegt nicht den Anforderungen an Sicherheitsdatenblatter gemaf Artikel 31 der REACH-Verordnung.
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IABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2, KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
WARNHINWEIS: Es kénnen sich entziindliche Staubkonzentrationen in der Luft bilden (wahrend der
Verarbeitung/Handhabung). Gefahr von thermischer Verbrennung - Kontakt mit heiRem Material kann
thermische Verbrennungen verursachen. Das Material kann statische Ladungen ansammeln, was eine
Entziindung verursachen kann. Verschiittetes Granulat stellt eine Rutschgefahr auf glatten Flachen dar.

Gesundheitsgefahren:
Wenn Staub erzeugt wird, kann dies die Augenoberflachen verkratzen und geringfiigige Reizungen der
Atemwege verursachen. Beim Erhitzen kénnen die entstehenden Dampfe Reizungen der Atemwege
verursachen.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XllIl der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Keine gefahrliche(n) Substanz(en), die die Offenlegung erfordern.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN
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4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Bei normalen Gebrauchs- und AuRentemperaturen wird keine nachteilige Wirkung durch das Einatmen des
Staubs erwartet. Im Falle eines Kontaktes mit Dampfen und/oder Aerosolen, die bei hohen Temperaturen
entstehen, Betroffenen unter Einhaltung geeigneter AtemschutzmalRnahmen aus der Gefahrenzone bringen. Ist
die Atmung unregelmaRig oder Atemstillstand eingetreten, kiinstliche Beatmung vornehmen. Betroffenen
ruhigstellen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Heilke Produkte: Den betroffenen Bereich sofort in kaltes
Wasser eintauchen oder mit grofien Mengen kalten Wassers spilen, um die Hitze abzuleiten. Mit sauberer
Baumwollkompresse oder Gaze abdecken und sofort arztliche Hilfe herbeiziehen.

AUGENKONTAKT )
Mindestens 15 Minuten lang griindlich mit Wasser spiilen. Arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Durch die Einnahme werden keine schadlichen Wirkungen erwartet.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Keine wichtigen Symptome oder Wirkungen.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Entflammbare Kohlenwasserstoffe, Produkte unvollstandiger
Verbrennung, Kohlenstoffoxide, Rauch, Dunst

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Um eine wiederholte Entziindung zu verhindern, ist eine ausgedehnte
Abkuhlungsperiode sicherzustellen. Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder deren
Verdunnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kiihlen und Arbeiter schiitzen.
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Ungewohnliche Brandgefahren: Explosion: Stauberzeugende Bedingungen vermeiden; in Luft
dispergierter feiner Staub in ausreichender Konzentration und eine vorhandene Zindquelle bilden eine
potentielle Gefahr von Staubexplosionen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: Technisch nicht durchfiihrbar
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Untere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Selbstentziindungstemperatur: Technisch nicht durchfiihrbar

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Es sollten sich keine Staubablagerungen auf
Oberflachen ansammeln kénnen, da diese ein explosives Gemisch bilden kénnen, wenn sie in
ausreichender Konzentration in die Atmosphare freigesetzt werden. Die Verteilung von Staub in der Luft
(z.B. Reinigung von staubigen Oberflachen mit Druckluft) vermeiden. Exposition von Staub in der
Nahe von Zindquellen vermeiden.  Werkzeuge, die keine Funken erzeugen, verwenden und Rauchen,
Fackeln, Funken oder Flammen in unmittelbarer Nahe verbieten. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fur Ratschldge zu minimalen Anforderungen an die persdnliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmafRnahmen kdnnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene Bereiche verhindern. Fir grol3e
Mengen ausgetretenen Materials: Mit einer Plastik- oder Segeltuchplane bedecken, um das Ausbreiten zu
minimieren.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Verschittetes Granulat stellt eine Rutschgefahr auf glatten Flachen dar. Staubwolke
verhindern. Kleine Mengen ausgetretenen trockenen Materials: Das Material mit einer sauberen Schaufel in
einen sauberen trockenen Behalter fiillen und lose abdecken. Den Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache abschopfen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kdnnen die zu ergreifenden Ma3nahmen wesentlich
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beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kdnnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Stauberzeugende Bedingungen und Ansammlung von Staub vermindern. Ordnung und Sauberkeit sollte
selbstverstandlich sein, damit sichergestellt ist, dass Staube sich nicht auf Oberflachen ansammeln. Das
Material kann Staub bilden und durch Reibung bei Transfer- und Mischvorgangen elektrostatische Ladungen
ansammeln, die elektrische Funken (Ziindquelle) verursachen konnen. Angemessene Vorsichtsmalinahmen
fur Zindquellen treffen wie elektrische Erdung und Verbindung, eine inerte Atmosphéare oder saubere
Werkzeuge. Jedoch kénnen Erdung / Verbindung die Gefahr der statischen Ansammlung nicht ausschlielRen.
Die ortlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zur sicheren Handhabung die NFPA 654 (Standard for the
Prevention of Fire and Dust Explosions from the Manufacturing, Processing, and Handling of Combustible
Particulate Solids) und die EN 61241 (Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung in Bereichen mit brennbarem
Staub) beachten. Erhohte Temperaturen Uber lange Zeitraume vermeiden. Alle Zindquellen BESEITIGEN
(Rauchen verboten, keine Fackeln, Funken oder Flammen in unmittelbarer Nahe). Kleine Austritte und Lecks
verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. NICHT nahe an offenen Flammen, Hitzequellen oder Ziindquellen
handhaben, lagern oder 6ffnen. Das Material vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Das Produkt muss mit
Vorsicht gelagert und gehandhabt werden. Aufder den besonderen Eigenschaften von Polymerprodukten
beeinflussen Bedingungen wie Feuchtigkeit, Sonnenlicht und Temperatur die Verhaltensweise des Produkts bei
der Lagerung und Handhabung. Es muss besonders darauf geachtet werden, dass Sacke auf Paletten oder
andere Verpackungseinheiten richtig gestapelt werden. Polymerprodukte kénnen unter gewissen Bedingungen
raumlich unstabil sein. Hitzeerzeugende Bedingungen wahrend der Transfervorgénge vermeiden.

Belade-Entlade-Temperatur: [Umgebend]

Transporttemperatur: [Umgebend]
Transportdruck: [Umgebend]

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. In einem kihlen, trockenen Bereich mit ausreichender Liftung
lagern. Von unvertraglichen Materialien, offener Flamme und hohen Temperaturen entfernt halten. Nicht in
offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.

Lagerungstemperatur: [Umgebend]
Lagerungsdruck: [Umgebend]

Geeignete Behilter/Verpackung:  Schiittgutcontainer; Fasser; Sacke; Kisten; Silofahrzeuge; Octatainer;
Silos
Geeignete Materialien und Beschichtungen (chemische Kompatiblitédt):  Aluminium; Polyethylen-Sacke

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verflgbar.



Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HIGH DENSITY POLYETHYLENE - nicht mit HD- oder HDP-Prafix

gekennzeichnete Produkte
Uberarbeitet am: 19 September 2018
Revisionsnummer: 3.01

Seite 6 von 15

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle

POLYMERSTAUB Deutschland
Inhalierb | Spitzenbe Kategorie | TRGS 900
are ar. I
Fraktion. |Uberschr Substanz

eitungsfa
ktor: 2

POLYMERSTAUB 8 10 mg/m3 Deutschland
Inhalierb | Std.Mw. TRGS 900
are
Fraktion.

POLYMERSTAUB 8 1.25 Deutschland
Einatemb | Std.Mw. [ mg/m3 TRGS 900
are
Fraktion.

Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) TRGS 900 (28.6.2010)
Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen konnen: Die
ACGIH (American Conference of Governmental Industrial Hygenists) hat fir Staubbedingungen eine Belastung mit
einem zeitlich mittleren Grenzwert von 8 Stunden bei 10 mg/m? (einatembare Fraktion) und 3 mg/m? (alveolengangige
Fraktion) fiir nicht 16sliche Partikel und wenig I6sliche Partikel (die nicht naher bestimmt werden) festgelegt.
Hinweis: Informationen tiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmal und die Art der technischen Maflnahmen hangen von den potentiellen
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Expositionsbedingungen ab. Madgliche technische MaRnahmen:

Damit die Belastungsgrenzen nicht uberschritten werden, sollte fiir ausreichend Luftung gesorgt
werden. BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN: Sollten signifikante Dampfe/Rauch wéhrend
der thermischen Verarbeitung des Produktes entstehen, wird empfohlen, die Arbeitsplatze auf
Nebenprodukte der thermischen Zersetzung, die bei erh6hten Temperaturen (z.B. oxygenierte
Bestandteile) entstehen kdnnen, zu Gberwachen. Der Verarbeiter dieses Produktes sollte
sicherstellen, dass zur Expositionsbegrenzung ausreichende Beliiftung oder andere
KontrollmaRnahmen verwendet werden. Es wird empfohlen, die geltenden ACGIH-
Arbeitsplatzgrenzwerte fiir Nebenprodukte der thermischen Zersetzung einzuhalten. Fr weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Ansprechpartner bei ExxonMobil. Es wird empfohlen,
dass alle Gerate zur Staubkontrolle,
wie lokale Abgasentliiftung und Materialtransportsysteme zur Handhabung des Produktes, so
konstruiert und gewartet sind, um die Entwicklung und Ansammlung von Staub zu minimieren.
Sicherstellen, dass Staubhandhabungssysteme (wie Abgasleitungen, Staubsammler, Behalter und
Verarbeitungsgerate) so konstruiert sind, um die Moglichkeit der Staubentziindung zu minimieren und
die Explosionausbreitung zu verhindern. Zum Beispiel sollte Explosionsabgasliftungen,
Explosionsunterdriickungssysteme oder inerte Anlagen benutzt werden. Weitere Beispiele fir
entsprechend gefertigte Gerate sind die Verwendung von geeigneten elektrischen Geraten und
kraftbetriebenen Flurforderzeugen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen Uber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MalRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fiir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Es wird eine Atemschutzmaske mit Partikelfilter, der fir Staub oder Olnebel anerkannt ist, empfohlen.
Die Standards EN 136, 140 und 405 der Europaischen Kommission zur Standardisierung (CEN) geben
Empfehlungen zu Atemschutzmasken, die Standards EN 149 und 143 geben Empfehlungen zu
Atemluftfiltern.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kdnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tiber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kdnnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fiir besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschleill zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehéren:
Wenn das Material heif3 ist, werden chemikalienbestandige Hitzeschutzhandschuhe empfohlen.
Wenn Kontakt mit den Unterarmen mdglich ist, Schutzhandschuhe mit Stulpen tragen. CEN
Standards EN 420 und EN 374 informieren Uber allgemeine Anforderungen und die verschiedenen
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Handschuhtypen.
Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veroffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fir dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Eine chemikalienbesténdige Hitzeschutzschiirze und lange Armel werden beim Umgang mit heilRer
Substanz empfohlen.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute persénliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
Fuflbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmaRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig reprasentieren. Fiir zusétzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: fest

Form: Pulver, Granalie, Granulat

Farbe: klar bis opak (undurchsichtig), weif3 bis weillich

Geruch: geruchlos oder leichter Geruch

Geruchsschwelle:  Technisch nicht durchfiihrbar

pH-Wert:  Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt: 120°C (248°F) - 140°C (284°F) [In-House-Methode]
Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich:  Technisch nicht durchfihrbar

Flammpunkt [Verfahren]: Technisch nicht durchfiihrbar
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Technisch nicht durchfihrbar
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchflhrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden
Untere Expl. Grenze: Keine Daten vorhanden

Dampfdruck: [vernachlassigbar] [In-House-Methode]

Dampfdichte (Luft = 1):  Technisch nicht durchfiihrbar

Relative Dichte: 0.94- 0.97 [In-House-Methode]
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Loéslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient):  Technisch nicht durchflhrbar
Selbstentziindungstemperatur: Technisch nicht durchfuhrbar

Zersetzungstemperatur:  Keine Daten vorhanden

Viskositdt:  Technisch nicht durchftihrbar

Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Schiittdichte: 0.4 g/cc bei 20°C - 1 g/cc bei 20°C  [In-House-Methode]
Molekulargewicht: > 25000
Hygroskopisch: No

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: Erhohte Temperaturen Uber lange Zeitrdume vermeiden.
10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:  Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

IABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

\Gefahrenklasse Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitdt: Keine Daten zu den Geringfiigig toxisch. Basierend auf der chemischen Struktur
Endpunkten fur das Material. (Polymere)

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
fur das Material. Auflentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfligig toxisch. Basierend auf der chemischen Struktur
Endpunkten fir das Material. (Polymere)

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfligig toxisch. Basierend auf der chemischen Struktur
Endpunkten flir das Material. (Polymere)

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den Unbedeutende Hautreizungen bei Aulentemperatur. Basierend
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HIGH DENSITY POLYETHYLENE - nicht mit HD- oder HDP-Prafix

Endpunkten fiir das Material.

auf der chemischen Struktur (Polymere)

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten flir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf der chemischen Struktur (Polymere)

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verflgbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf der
chemischen Struktur (Polymere)

Einsaugen: Fir das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfligbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfliigbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf der
chemischen Struktur (Polymere)

Karzinogenitat: Fir das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfligbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf der
chemischen Struktur (Polymere)

Reproduktive Toxizitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf der
chemischen Struktur (Polymere)

Laktation (Stillen): Fiir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge ber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf der chemischen
Struktur (Polymere)

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Staub kann Augen und Atemtrakt reizen.
Erhohte Temperaturen oder mechanische Vorgange kénnen Dampfe, Nebel oder Rauch erzeugen, die Augen und
Atemwege reizen kdnnen.
Enthalt:
Additive, die im Polymer eingekapselt sind. Unter normalen Bedingungen stellen die eingekapselten Additive wahrend
der Verarbeitung und bei der Anwendung dieses Polymers keine Gesundheitsgefahrdung dar. Es wird jedoch nicht
empfohlen, die Polymere ohne die geeigneten MalRnahmen zur Expositionsbegrenzung (siehe Abschnitt 8 - Technische
Schutzeinrichtungen) zu zermahlen.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die Informationen basieren__auf Daten, die fiir das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie fiir ahnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich flir Wasserorganismen angesehen.
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Produkt -- Wird nicht als schadlich fir Bodenorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:

Produkt -- Wird als besténdig (persistent) angesehen.
Hydrolyse:

Produkt -- Es ist keine Transformation aufgrund von Hydrolyse in bedeutendem Ausmal zu erwarten.
Photolyse:

Produkt -- Aufgrund von Photolyse ist keine Transformation in bedeutendem Ausmal} zu erwarten.
Luftoxidation:

Produkt -- Es ist keine Transformation aufgrund atmospharischer Oxidation in bedeutendem Ausmalf zu

erwarten.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL
Produkt -- Geringes Potential zur Bioakkumulation.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Produkt -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich vom
Wasser auf das Land Gber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe erwartet
werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthalt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Geeignete Entsorgungswege sind die Giberwachte Verbrennung, vorzugsweise mit Energieriickgewinnung,

oder geeignete Recyclingmethoden geman den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Richtlinien und
Produkteigenschaften.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG

Europaischer Abfallschliissel: 07 02 13
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Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen flr Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes flir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang lI):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemafl Anhang Il

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.
(Kann Substanzen enthalten, fiir die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht): Bitte wenden Sie sich an den Customer Service (siehe Abschnitt 1 fiir
Informationen zum Lieferanten).

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH
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Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazu]

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): nwg: nicht wassergefahrdend (gem. AwSV - Verordnung lber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.
Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Unterliegt nicht den Anforderungen der TA-Luft.

TRGS 905 stuft ANORGANISCHE FASERSTAUBE, SOWEIT NICHT ERWAHNT (AUSGENOMMEN
GIPSFASERNUND WOLLASTONITFASERN) 9002-88-4 (9002-88-4) als Carc. Cat. 3 ein

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Fir die in diesem Material enthaltene(n) Substanz(en wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung
durchgefihrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN |

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volitext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Flichtige Fllchtige Organische Verbindungen
organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen
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AIHA (American  American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inldndische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hdéchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Abschnitt 1: Firmenkontakt im Notfall Information wurde geandert.

Abschnitt 1: Adresse lokaler Kontakt Information wurde gestrichen.

Abschnitt 1: Adresse lokaler Kontakt Information wurde geéndert.

Abschnitt 7: Geeignete Behalter Information wurde geandert.

Abschnitt 8: Expositionsbegrenzung Information wurde geandert.

Abschnitt 12: Information wurde geéndert.

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT GILT FUR DIE FOLGENDEN PRODUKTE: High Density PE Produkte, die
nicht mit HD- oder HDP-Prafix gekennzeichnetsind | HMA 014 | HMAO14HP | HMA 016 | HMAO016HP |
HMA 018 | HMAO18HP | HMA 025 | HMA025HP | HMA 035 | HMAO035HP | HPAO020HD5 | HPX
020 | HTA108 | HYA600 | HYA 800

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
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und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefiigt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstdndig nur in dem Ausmal gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0,0,0,0,0,0

DGN: 4409166KDE (1024290)

| ANHANG
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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DRAHTGEFLECHTE

Sicher, dauerhaft und umweltfreundlich - Qualitatsdrahtgeflechte aus dem Hause Neckardraht.

AUF EINEN BLICK

Ausfiihrungen » verzinkt, dickverzinkt, PE-ummantelt, gesintert, gegliiht, zink-aluminium
beschichtet

Drahtstéarke » 1,8 bis 5,0 mm

Wicklung » eng, normal, Baumkuchen
Herstellung » nach Norm

Lieferzeit » aus Lagerbestand oder Produktion

merkator
Vertrieb durch:  merkator draht + stahl gmbh inffo@merkator-gmbh.de &J www.merkator-gmbh.de draht + stahl
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DRAHTGEFLECHTE - 4-ECK-GEFLECHT

FERTIGUNGSMOGLICHKEITEN

Rollenlédnge 25 m; andere Langen auf Anfrage
Hohe 400 - 5000 mm

Hoéhe Uber 4000 mm auf Anfrage

Gegliihtes Geflecht auf Anfrage
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Maschenweite Durchmesser Durchmesser Durchmesser
in mm dvz/vz/zink-alu PE-ummantelt gesintert
in mm /Kerndraht in mm
verzinkt
in mm
1,8 2000 2,8 2000
15
2,0 2000 3.1 2000
2,0 3000 2,8 2000 2,5 2000
20
2,5 3000 3.1 2000 2,7 2000
2,0 2000 2,8 2000
25
2,5 2000 3.1 2000
2,0 3000 2,8 2000 25 2000
2,5 3000 3.1 2000 2,7 2000
30
2,8 3000
3.1 3000
2,0 4000 2,8 3000 2,5 3000
2,5 4000 3.1 4000 2,7 3000
2,8 4000 3,4 4000 3,0 4000
40
3.1 4000 3.8 4000
3,4 4000 4,2 4000
3,8 4000

merkator
Vertrieb durch:  merkator draht + stahl gmbh info@merkator-gmbh.de &J www.merkator-gmbh.de draht + stahl
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DRAHTGEFLECHTE - 4-ECK-GEFLECHT

FERTIGUNGSMOGLICHKEITEN
4-ECK-GEFLECHT

Rollenldnge 25 m; andere Langen auf Anfrage

Héhe 400 - 5000 mm
Hoéhe Gber 4000 mm auf Anfrage
Gegliihtes Geflecht auf Anfrage
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Maschenweite Durchmesser
in mm dvz/vz/zink-alu

in mm

Durchmesser
PE-ummantelt
/Kerndraht
verzinkt
in mm

Durchmesser
gesintert
in mm

2,0
2,2
25
27
2,8

50
3,1
3,4
38
4,0
4,2
2,0
2,2
25

60 28
3,1
34

3,8

3000

3000

4000

4000

4000

4000

4000

4000

4000

4000

3000

3000

4000

4000

4000

4000

4000

2,5
2,8
3,1
34
3,8
4,2

50

2,5
2,8
3,1
34
3,8

4,2

3000

3000

4000

4000

4000

4000

4000

2000

2000

3000

3000

3000

3000

2,5
2,7

3,0

2,5
2,7

3,0

Vertrieb durch:  merkator draht + stahl gmbh info@merkator-gmbh.de &J www.merkator-gmbh.de

3000
3000

4000

3000
3000

3000

merkator
draht + stahl



VOV Neckardraht

DRAHTGEFLECHTE - DEKORA zierGerLECHT

FERTIGUNGSMOGLICHKEITEN

PE-ummantelt grin

Rollenhéhe in mm 400
Rollenlange 10 m X
Rollenlange 25 m X

merkator
Vertrieb durch:  merkator draht + stahl gmbh info@merkator-gmbh.de &J www.merkator-gmbh.de draht + stahl



